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Veilige haven onder vuur




Als klein meisje wist Sciona al dat ze magiër wilde worden, en tijdens haar studie aan de Universiteit voor Magie en Industrie wordt ze zelfs gedreven door een krankzinnig verlangen om het onmogelijke te bereiken: de eerste vrouw ooit te zijn die toegelaten wordt tot het Hoogmagisterium.

Sciona slaagt voor het toelatingsexamen, maar merkt dat de echte uitdaging nu pas begint. Haar nieuwe collega’s zijn vastbesloten haar te laten merken dat ze niet welkom is – en in plaats van een gekwalificeerde laboratoriumassistent wijzen ze haar een schoonmaker toe.

Wat niemand weet is dat haar zwijgzame assistent niet altijd schoonmaker is geweest. Tien jaar geleden was hij een jager die zijn familie verloor tijdens hun gevaarlijke tocht van de wilde vlakten naar de stad.

Hoewel de combinatie hooggeleerde magiër-nauwelijks geletterde jager onmogelijk lijkt, weet Sciona hier haar voordeel uit te halen, en de jarenlange jagerservaringen van haar assistent blijken haar goed van pas te komen. Samen ontdekken ze een eeuwenoud geheim dat de magie voorgoed zou kunnen veranderen – als zij er niet zelf het slachtoffer van worden.
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Een bloemenveld

Na de verkenning had Thomil de lange terugweg genomen. Tegen beter weten in deed hij zijn wolfsleren kap omlaag en verwelkomde de windnaalden terwijl hij tegen de loeiende duisternis in worstelde. In deze kou huisden Thomils goden, net zoals ze in de sneeuw huisden en in de diep in de bevroren grond slapende, kleur belovende krokussen. Als dit de laatste keer was dat ze hun armen om hem heen sloegen, dan wilde hij dat voelen.

Wat nog over was van Thomils stam was bijeengekomen aan de rand van het Tiranmeer. Opeengedrongen in het donker waren de Caldonnae verontrustend klein tegen de achtergrond van de ijsvlakte. Van het aantal verkenners die zich van de groep hadden losgemaakt om uit te kijken naar reuzenwolven, sneeuwleeuwen en rivaliserende stammen, was Thomil de laatste die terugkwam, en daarmee bracht hij hun aantal tot veertig – veertig leden over van een volk dat ooit tienduizenden mensen had geteld.

‘Geen achtervolgers,’ zei Beyern toen Thomil hem passeerde. Het was geen vraag. De hoofdjager leidde alles wat hij nodig had af uit Thomils lichaamstaal.

Omdat er steeds minder leven was op de vlakten van de Kwen was uitkijken naar gevaar meer een formaliteit geworden dan een noodzakelijke voorzorg. Zes maanden geleden hadden de Caldonnae voor het laatst een andere stam ontmoet en Thomil had al jaren geen reuzenwolf meer gezien. De grootste massamoordenaar op deze vlakten liep niet op aardse voeten, en de beste Kwen-verkenner zou nooit zijn komst opmerken.

‘Ga naar je familie.’ Beyern knikte naar waar Maeva en Arra in het donker tegen elkaar leunden. ‘En zet je kap op, idioot.’

‘Ja, oom.’ Thomil glimlachte en trok zijn kap over zijn verkleumde oren, terwijl hij probeerde om niet te denken dat dit misschien de laatste keer was dat Beyern hem op zijn kop gaf.

Maeva zei niets toen Thomil naast haar kroop. Al een half decennium was Thomil inmiddels langer dan zijn zus, maar in zijn ogen zou ze altijd een toevluchtsoord zijn, een warme haardstede in een wereld waaruit alle andere liefde was vertrokken. Ze keek hem in de ogen als om hem uit te nodigen haar blik te volgen en haar hoop te delen en wendde die vervolgens af naar de gloed aan de andere kant van het meer.

Alles over het land op de andere kust was onbekend – gebouwen waren hoger dan welke boom ook, torens beten als tanden in de lucht, machines dreunden en gonsden. De stad Tiran zou nooit een thuis zijn, maar bood een kans om te overleven. Rondom de metalen metropolis gloeide een magisch schild dat een koepel vormde die zich uitstrekte van de zon etende bergketen in het westen naar de lagere heuvels in het oosten. Dat schitterende stuk magie beschermde degenen die zich daarbinnen bevonden tegen de winter en Vuur – alles wat de Caldonnae tot de rand van uitsterving had gedreven.

‘Ben je klaar?’ vroeg Arras, omdat dat het soort domme vraag was dat hij zo graag stelde.

‘Nee.’ Thomil probeerde niet te laten merken dat hij zich ergerde aan de echtgenoot van zijn zus, want hoe kon iemand nou klaar zijn voor een bijna zekere dood? En als het niet een bijna zekere dood was, dan was het de enorme omvang van het onbekende. De vlakten van de Kwen waren de enige moeder die Thomil had gekend – onverbiddelijk maar bevattelijk als je stil genoeg kon zijn om te luisteren en haar geheimen te leren. Zelfs bij het zien van de stad aan de andere kant van het meer kon zijn geest niet het idee accepteren dat de ondoorgrondelijke magie aan de andere kant van dat schild veiligheid kon bieden.

Maeva strekte haar hand uit en kneep in die van Thomil; haar greep was even geruststellend als toen ze nog kinderen waren en hij bij haar kwam uithuilen wanneer hij een nachtmerrie had over wolven met meerdere muilen. Hij wilde zijn hertenleren wanten uittrekken en haar hand stevig vastgrijpen voor het geval dit de laatste keer was. Maar de Caldonnae hadden de stilzwijgende overeenkomst nooit afscheid te nemen. Ze moesten, hoe irrationeel ook, blijven geloven dat ze allemaal zouden leven om de zon te zien opkomen.

‘Thomil,’ zei Maeva met het stille zelfvertrouwen waaruit hij opmaakte dat ze dwars door de twijfel heen keek die hem onder zijn uiterlijke kalmte bekroop. ‘Een rijke vangst vereist altijd een lange jacht.’ Het was een oude jagerswijsheid gebaseerd op het feit dat het dagen kon duren om de grootste prooi op te sporen en te achtervolgen – waarna het soort abstracte wijsheid volgde die je alleen van een oudere zus als Maeva kon verwachten. ‘We vluchten niet weg van vergetelheid, maar we gaan hoop tegemoet.’

De dochter van Maeva en Arras mompelde slaperig op de schouder van haar vader en Maeva verried haar eigen bezorgdheid door iets harder in Thomils hand te knijpen.

‘En je weet dat Carra in veilige handen is,’ zei Thomil, als om op zijn beurt zijn zus gerust te stellen. ‘Want rennen is tenminste iets wat Arras wel goed kan.’

‘Was dat verkapte kritiek op mijn intelligentie?’ Arras trok een borstelige rode wenkbrauw op naar Thomil.

‘Was het verkapt?’

‘Broertje, het is dat mijn dochtertje slaapt, want anders kon je verzekerd zijn van een flinke optater.’

‘Dat weet ik.’ Thomil grinnikte naar zijn enorm gespierde zwager. ‘Waarom denk je anders dat ik wachtte tot ze sliep?’

Het was een onnozele woordenwisseling, maar Maeva moest erom lachen. En dat was het enige wat telde: dat hun laatste momenten als familie op deze kust warme momenten zouden zijn.

‘Het is bijna tijd.’ De stem van patriarch Sertha kraakte als een eik boven de tegen elkaar mompelende familieleden uit. ‘Laat het bloed in jullie benen stromen.’

‘Gereedschap en wapens achterlaten,’ voegde Beyern eraan toe. ‘Dat is alleen maar ballast.’

Zoals opgedragen deed Thomil zijn boog en pijlkoker af en legde die in de sneeuw. Zijn wapens afleggen was een simpele handeling die moeilijker was dan hij had verwacht. Duizend jaar lang hadden de Caldonnae zich onderscheiden door hun jagersexpertise. Hun pijlen en bogen achterlaten voelde als de uiteindelijke erkenning dat ze niet langer de beste roofdieren waren zoals hun voorouders.

‘Opstaan.’ Beyern liep langs de kustlijn en porde degenen op die ziekelijk of slaperig waren. ‘Het zal vannacht niet kouder worden. Als het ijs aan de warme kant ooit zal houden, is het nu.’

Door samenwerking van het reepje terugkerend zonlicht met de warmte van het schild was het ijsmeer tussen de vlakten en de stad van Tiran al aan het dooien. De zomerhitte zou uiteindelijk de onoverkomelijke sneeuwbanken aan de voet van de bergen doen smelten, waardoor enigszins veiligere wegen over land in Tiran opengingen, maar zelfs de meest optimistische Caldonnae wisten dat de stam het niet zo lang zou volhouden. Te veel dieren waarop zij joegen plus de zomeroogsten die ze hadden opgeslagen om hen door de Lange Nacht heen te helpen waren door Vuur verteerd.

Nu het meer oversteken was hun enige kans.

De vier jaar oude Carra werd wakker toen Arras haar in zijn armen verschikte.

‘Papa,’ zei ze slaperig, ‘is oom Thomil terug?’

‘Ja, liefje. Hij is hier,’ zei Arras, en toen Carra nog steeds bezorgd keek, duwde hij zijn neus in haar massa kastanjebruine haar en fluisterde iets waardoor ze moest giechelen. ‘Stil maar, schatje, alles komt goed.’

Kinderen van Carra’s leeftijd en jonger konden niet door de kuithoge sneeuw rennen en moesten gedragen worden. Gelukkig was Arras’ kolossale kracht in de schrale maanden van de Lange Nacht intact gebleven. Als het lot het wilde, zou hij in staat zijn om de ruim drie kilometer lange afstand met extra gewicht te rennen. Maar ook die hoop was gering. Niet de kou, uitputting of het dunne ijs zou het grootste gevaar op dat meer zijn.

Dat was Vuur, en dat was tienmaal zo gevaarlijk.

‘Blijf in beweging zolang je adem kunt halen,’ zei Beyern. ‘Blijf nergens voor staan. Ga voor niemand terug. Zelfs niet voor je eigen bloed.’ De woorden werden witte stoom die als een rouwsluier in de lucht hing. ‘Van nu af aan zijn we één bloed, één naam, met één doel: oversteken.’

‘Iedereen paraat,’ zei patriarch Sertha toen de laatste Caldonn zijn plaats langs de rotsen had ingenomen.

Een groepsgewijze poging zou moeten helpen. Het was nooit iemand gelukt in zijn eentje ongedeerd over te steken, maar een grote groep had soms een kans. De mentaliteit van het prooidier.

‘Lopen’

Als één man stapten de Caldonnae op het ijs.

Op het moment dat Thomils laarzen het ijs raakten, veranderde er iets. Gewoonlijk maakte Vuur zijn komst niet kenbaar aan sterfelijke zintuigen, maar ditmaal bespeurde Thomil een lichte verandering in druk, een voorteken van het ophanden zijnde kwaad.

Vóór Thomil flitste een wit licht in het donker en raakte een van de tienerjagers die de rest van de groep vooruit was gegaan. De jongen bleef stokstijf staan toen het licht zijn mouw raakte, en toen het zijn gezicht oplichtte, herkende Thomil het eerste slachtoffer van Vuur: Drevan, een wees van de laatste winter, een getalenteerde jager op klein wild, een zwijgzame jongen… Nu zweeg hij niet. Niemand zweeg als Vuur zijn huid binnendrong.

Versterkt door de onverschillige uitgestrektheid en schriller door de kou was de kreet van Drevan het geluid van nachtmerries. Huid werd van vlees afgestroopt en vlees van bot dat als een draad van een spoel afrolde. Een paar jongens die vlak naast Drevan hadden gelopen hielden in afgrijzen hun pas in, ook toen de ouderen achter hen riepen: ‘Blijf rennen! Hij is verloren! Blijf rennen!’

Drevan was weggesprint van de kustlijn, zodat de hele stam achter hem kon zien hoe hij gillend oploste: lichtlinten scheurden de lippen van zijn tanden, de huid van zijn ribben en uiteindelijk zijn longen aan flarden. In een paar seconden restten van de kleine stroper alleen nog maar een hoopje kleren, haar en kale botten. Het bloed uit zijn lichaam had op de sneeuw een bloemvorm gespoten.

‘Doorlopen, jongens!’ Beyern gaf twee jongemannen die waren blijven staan een zetje zodat ze weer in beweging kwamen. ‘Niet achteromkijken, naar niemand.’

De volgende die stierf was Elra, een achtjarige jongen die achteraan in de groep door de sneeuw ploeterde. Een vrouw – Thomil kon niet zien of het Elra’s moeder of een van zijn bemoederende, oudere zussen was – wilde zijn hand niet loslaten en ook zij werd door het licht geraakt. Niet tevreden met het lichaam van een ondervoed kind ging Vuur recht op zijn volgende maal af, zoals de gelijknamige ziekte zich via in de wind wiegende tarwearen verplaatst en voedt. Jongen en vrouw losten de een na de ander op en vormden elkaar bedekkende bloemen op de sneeuw.

Thomil kon het de jongere Caldonnae niet kwalijk nemen dat ze kokhalsden en huilden bij het zien van hun aan flarden gereten kameraden. Maar als twintigjarige had hij zo veel geliefden aan Vuur verloren dat hij gehard was. Zijn energie zorgvuldig gebruikend zwoegde hij gestaag voort naast zijn zus en haar echtgenoot, ongeacht wat hij hoorde, ongeacht door wiens kreten zijn hart werd doorboord.

Hij probeerde in een schreeuw niet de stem van Mirach te herkennen, zijn laatste nog levende jeugdvriend en de laatste traditionele houtbewerker van hun stam. Hij probeerde niet te zien hoe het licht Rhiga opeiste, die hem de borst gaf bij afwezigheid van zijn moeder; Tarhem die hem had leren jagen toen zijn vader er niet meer was; Landair, wiens onfeilbare geheugen de oudste liederen van de stam in leven hield.

De kreten verveelvoudigden zich en weerkaatsen en werden zo één verscheurend, allesomvattend gehuil waarin zelfs het scherpste oor geen individuele stem kon herkennen. Thomil vroeg zich niet af hoeveel Caldonnae er nog meeliepen, maar richtte zijn aandacht in plaats daarvan op Arras die enkele stappen vóór hem liep met Maeva naast zich. Zolang zij bij hem waren kon hij doorgaan. En als zij er op een gegeven moment niet meer waren… nu, Thomil had geprobeerd zich daarop voor te bereiden.

Toen ze bij het midden van het meer aankwamen, minderden de jongeren die aanvankelijk een sprint hadden getrokken vaart. Het waren de ervaren volwassen lopers als Thomil, Maeva en Arras die nu de leiding namen. Arras voerde hun groepje aan; zelfs met kleine Carra in zijn armen was hij sneller dan iedereen. Alle Caldonnae waren gewend hard te lopen in de winter, maar zelfs de geoefendste longen konden bij deze lage temperaturen maar een bepaalde hoeveelheid lucht innemen voordat de loper door de kou werd overweldigd. Thomil begon de vrieskou gevaarlijk diep in zijn borst te voelen. Hij liep enkele passen achter Maeva in de hoop zijn ademhaling te vertragen en de schade te beperken toen, vóór hem en Maeva, het wit opnieuw toesloeg.

Precies tussen Arras’ schouderbladen.

Maeva’s ‘Néé!’ – meer een smeekbede dan een ontkenning – kon het onvermijdelijke niet tegenhouden. Arras keerde zich om naar zijn vrouw en Thomil had nog nooit zo’n angst in die stalen ogen gezien. De brul van de jager was nauwelijks herkenbaar als woorden. ‘Neem Carra!’

Oermoederlijke wanhoop zette Maeva’s lichaam aan tot een onmogelijke versnelling over de korte afstand naar haar man. Ze rukte Carra uit Arras’ sterke armen op het moment dat die oploste in een spiraal van licht, bloed en afrafelende spieren.

Carra slaakte een gil toen een verdwaalde lichtstraal haar gezicht raakte, en zweeg meteen daarna, bewusteloos. Thomil bad tot de goden: Alstublieft, alleen maar bewusteloos. Het licht was niet volledig van Arras’ lichaam overgesprongen op haar lijfje en had alleen maar haar gezicht geschampt.

‘Arras!’ Maeva jammerde terwijl haar man op de sneeuw viel als een rode, niet van de andere te onderscheiden bloem. ‘Arras, nee! Nee!’ Maar het enige wat ze voor hem kon doen was blijven lopen. Terwijl ze een slappe Carra tegen haar borst klemde, wankelde ze snikkend door.

‘Geef haar maar aan mij!’ riep Thomil, toen hij inzag dat zijn diepbedroefde zus het niet zou halen met het extra gewicht. ‘Maeva, ik neem haar over!’ Hij ging naast Maeva lopen en nam Carra in zijn armen zonder zijn pas te vertragen. ‘Blijf vooral doorlopen.’

Thomils longen werden niet langer geschroeid door de bevroren lucht, maar doorsneden als door een dolk; maar wat voor letsel hem dat opleverde kon hem niet langer schelen. Niet nu het zijn verantwoordelijkheid was om Carra in veiligheid te brengen.

De overgebleven lopers – het waren er nog maar een paar – hadden nu minstens driekwart van het meer afgelegd en waren er bijna. Thomil keek niet, maar steeds als het geschreeuw ophield, kon hij horen hoe hun voeten de sneeuw kraakten. Die sneeuw werd steeds dunner en natter naarmate ze dichter in de buurt kwamen van het gloeiende schild van Tiran, dat een warmte uitstraalde die Thomil goedgedaan zou hebben als zijn longen niet al verbrand waren geweest.

Onder zijn – nu door Carra in zijn armen te zware – stappen klonk een trillende galm als van een knappende luitsnaar. Het geluid zei hem niets totdat het luider werd en iemand ver achter hem riep: ‘Het ijs! Het houdt niet meer!’

Thomil keek achterom precies op het moment dat de eerste persoon onder de oppervlakte verdween. Het was Beyern, de jager – een prooi geworden in de muil van het meer. Gebarsten ijs vermaalde hem als tanden terwijl het verder uitscheurde vanwaar hij zich bevond, en hield alle zes de mannen en vrouwen achter Thomil tegen.

Allemachtig, waren er nog maar zes mensen achter hem?

Nee.

Nee, dat kon niet waar zijn… De sneeuw achter het scheurende ijs toonde echter de waarheid in een veld van rode bloemen. Van meer dan dertig Caldonnae restte niet meer dan bloed in de sneeuw, terwijl het ijs onder de voeten van de paar overgeblevenen afscheurde. Het gebeurde in een vreselijke opeenvolging, als Vuur dat van leven naar leven overspringt. Het ijs scheurde langs vele barsten waardoor de overgebleven Caldonnae in het water vielen.

‘Nee!’ Thomil snakte naar adem toen het nietsontziende meer zijn zus in haar geheel verzwolg.

Toen Thomils moeder na zijn geboorte in het kraambed was gestorven, was Maeva daar geweest om voor haar nieuwe broertje te zorgen. Toen Vuur hun vader had weggenomen, had Maeva het bloed en de tranen van Thomils gezicht geveegd. Toen al hun tantes en broertjes en zusjes waren weggenomen, was Maeva er nog steeds. De enige constante.

Thomils wereld stortte ineen samen met het ijs. Zijn benen begaven het. Duisternis en kou omsloten hem ook al was het ijs onder hem nog niet gebarsten. Hij verdronk met zijn familie.

Toen doorboorde een ‘NEE!’ als een speer de verstikkende duisternis.

Alleen Maeva’s hoofd stak nog boven het water uit; de doodskilte nam al bezit van haar lippen, haar vlammende haar was al vastgevroren aan haar wangen. Ze had zich vastgeklampt aan een kantelende schots – niet om te leven, maar om te schreeuwen. ‘Thomil! REN!’

En een pijnlijke waarheid drong door tot Thomils hart: Maeva had hem tot hier gebracht voor dit moment. Zodat Thomil haar dochter dit laatste stuk kon dragen. Dat was een grotere reden om te leven en telde meer dan al zijn verdriet en angst.

Op drie – toen vier, vijf, zes – plekken lichtte het water helderwit op en werd vervolgens kolkend rood terwijl Vuur de verdrinkende slachtoffers opeiste. En zo verdween de laatste Caldonn.

Nee, niet de laatste. Thomil klemde zijn nichtje dicht tegen zich aan en het gevoel van haar hoofdje tegen zijn borst maakte dat hij opstond. Niet de laatste!

Wij zijn één bloed. Beyerns stem weergalmde ook al waren de jager en Maeva en alle anderen in de verwoestende muil van de dood verdwenen. Eén bloed. Eén naam. Eén doel. Met slechts één doel voor ogen draaide Thomil zich om en rénde naar de stad.

Zonder zich erom te bekommeren of hij zijn lichaam verwoestte, rende hij zoals nog nooit een mens had gerend. Carra’s gewicht dat hem had moeten afremmen stuwde Thomil voort alsof alle grillige Kwen-goden hun krachten hadden samengebundeld in deze laatste sprint naar de andere kust. Siernaya van de Haardstede veranderde de brand in Thomils longen in kracht, Mearras van de Jacht verleende hem een bovennatuurlijk uithoudingsvermogen en dankzij Nenn van de Wateren hield het ijs, ook al kraakte het onder Thomils voeten. De rotsen aan de rand van het meer gloeiden door de magie van Tiran. Redding. En het leek dat de Dood hoogstpersoonlijk Thomil liet doorglippen.

Bij de laatste paar passen zakten zijn laarzen door het ijs, waar het door de warmte van het schild geslonken was tot een dunne laag. Maar het maakte niet uit. Het water kwam hier slechts tot zijn kuiten en hij bleef rennen. Het brekende ijs sneed in zijn benen, maar hij voelde de pijn niet door de kou heen. Buitenzinnig bereikte hij de rotsen en klauterde ertegenop naar de gouden gloed van veiligheid. Het magische schild verzette zich niet tegen Thomils binnenkomst – overspoelde hem alleen maar met licht dat prikte op zijn ijskoude huid.

En toen stapte hij over naar de andere kant, de pure lente in.

Het was hun gelukt.

Thomil knielde op de gladste aardbodem die hij ooit had gezien. Nee, geen aardbodem, besefte hij. De materie onder zijn knieën was een Tiranese uitvinding. Plavéísel. Hij legde Carra zo zachtjes mogelijk neer op dat onnatuurlijk gladde oppervlak. Haar gezichtje was bleek van de kou en bloed druppelde waar Vuur een halvemaan over haar linkeroog had geschroeid. Met trillende handen trok Thomil zijn wanten uit en drukte twee vingers opzij in haar hals.

‘Alsjeblieft…’ mompelde hij, ‘alsjeblieft, alsjeblieft…’ En zelfs hier, waar geen van de goden hem kon bereiken, werd hem deze ene genade verleend: hij voelde een hartslag.

Carra zou in leven blijven. Toen dat tot hem doordrong, verliet de dierlijke kracht Thomils lichaam en hij zeeg ineen naast zijn nichtje.

Vuur was niet langer in de lucht, maar ook elk spoor van Thomils goden was verdwenen met achterlating van een vreselijke afwezigheid. Hij opende zijn mond om te snikken, maar zwak als hij was bracht hij slechts een piepend geluid voort. Uit zijn ogen druppelden tranen in het haar bij zijn slapen, die de zweetkristallen op zijn huid deden smelten, en hij nam het zichzelf kwalijk dat hij niet kon schreeuwen. De Caldonnae waren niet meer, verdwenen met al hun vaardigheden en liederen en liefde voor elkaar. De Aarde zou moeten beven. De hemel zou zich moeten openen en jammeren over hun ondergang. Maar Thomil lag hier alleen maar naar adem te happen als een vis op het droge, niet in staat één geluid voort te brengen.

Hij wist niet hoelang hij er al lag toen de hak van een laars tegen zijn schouder schopte.

‘Hé!’ zei een stem op de ongeduldige toon van iemand die zichzelf al meerdere malen had herhaald. Boven Thomil verscheen een onbekend gezicht, met groene ogen en een stompe neus onder een bos kort donker haar. ‘Slaap je, Vuurduivel?’

Tiranees stamde van dezelfde familie als de talen die Thomil kende – Caldonnese wortels met lettergrepen die, zaagvormig als de randen van bladeren, Endrastisch aandeden – maar zijn oren hadden even nodig om te wennen aan de ongewone klanken. De zon die boven de oostelijke heuvels uitkeek was niet de zon die Thomil kende. Het schild had de kleur veranderd en de rechte lijnen van de gebouwen van Tiran braken het licht in vreemde, hoekige vormen. Zelfs de lucht voelde verkeerd, nu Thomils longen niet langer zo brandden dat hij elke ademhaling kon proeven – rokerig, maar niet zoals een kampvuur of een brandend grasveld; deze rook had een zure bijsmaak als van gal.

‘Hé, Benny!’ riep de grenswachter achterom. ‘Er ligt hier een Kwen.’

‘Eentje maar, deze keer?’ vroeg een tweede stem.

‘Eh, twee, als ik de kleine meetel, maar die is volgens mij dood.’

Nee! probeerde Thomil te zeggen, maar hij produceerde niet meer dan een schrapend gerochel.

Er verscheen een tweede figuur in zijn gezichtsveld, alleen een paar sproeten rondom zijn neus onderscheidden hem van de eerste. Patriarch Sertha had gewaarschuwd dat Tiranezen moeilijk uit elkaar te houden waren. Deze twee waren identiek gekleed in stijve uniformen met koperen knopen. Op hun rug droegen ze een metalen wapen, langer dan een knuppel, korter dan een speer. Een geweer.

‘Als ze te zwak zijn om te werken, hebben we geen plaats voor ze,’ zei de wacht met sproeten zakelijk.

Betekende dat…?

‘Wil je dat ik ze eruit gooi?’

‘Nee!’ Het lukte Thomil uiteindelijk de laars van de eerste wachter vast te pakken. Hij was weliswaar niet in staat om op te staan of meer dan een raspend geluid voort te brengen, maar zijn greep was krachtig van jarenlang leer naaien en bogen spannen. Het zou genoeg moeten zeggen. ‘Ik kan werken.’

Het waren een paar van de weinige woorden Tiranees die Thomil had geleerd voor de oversteek. Patriarch Sertha had gezegd dat iedereen die deze kant van het schild bereikte ze moest spreken om in leven te blijven.

‘Ik kan werken.’

‘O, ja?’ De wacht met sproeten leek niet overtuigd. ‘Daar zie je niet naar uit.’

‘Maar zijn greep is krachtig.’ De eerste wacht grimaste naar de hand rond zijn laars. ‘Kan geen kwaad om hem naar het kamp te brengen en te kijken of hij herstelt.’

‘Oké,’ zei de sproetenwacht ongeduldig. ‘Ik haal het meisje wel weg.’ Hij bukte om Carra te pakken.

‘NEE!’ Wanhoop bracht Thomils lichaam in beweging, zodat hij zich op zijn nichtje wierp.

‘O, bij Feryn!’ De eerste wacht zette een laars tegen Thomils schouder om hem opzij te duwen.

Maar er was nog iets wat patriarch Sertha over de Tiranezen had gezegd: ze mochten niet willens en wetens kinderen van hun ouders scheiden. Dat was hun door hun geloofswet verboden. Dus zei Thomil, gebogen over Carra, een Tiranese benaming die de Caldonnae weinig gebruikten:

‘Mijn… mijn dochter.’

Het voelde volslagen verkeerd om het bestaan van Maeva en Arras te ontkennen terwijl hun bloed nog vers op het meer lag. Maar het Tiranees verleende vreemde kracht aan woorden die eigendom uitdrukten.

De laars verliet Thomils schouder.

‘Jouw dochter?’ zei de sproetenman. En kennelijk hadden Tiranezen net zo veel moeite met Kwen-gezichten als Thomil met die van Tiranezen had, want geen van de wachten vroeg zich af waarom Thomil zo weinig op zijn nichtje leek. Het feit dat ze allebei grijze ogen hadden was genoeg.

‘Goed, dan gaan jullie samen naar het kamp. Eens kijken hoe jullie het daar vinden.’

Toen Thomil niet-begrijpend naar de sproetige wachter keek, verduidelijkte de Tiranees hatelijk: ‘Succes met het voeden van dat ratje. Daarmee graaf je je eigen graf.’

Als deze woorden intimiderend bedoeld waren, dan was dat mislukt. Begreep die man het dan niet? Thomil was al dood. Zijn hele wezen lag aan de andere kant van het schild in bloederige flarden die bij de volgende sneeuwval zouden verdwijnen. Maar Carra leefde. En terwijl Thomils omhulsel ademde, zou zij, bij al zijn zwijgende goden, in leven blijven.

Diep vanbinnen twijfelde hij of het mogelijk was om een Caldonn-kind in deze stad van metaal en machines op te voeden, maar hij zou al zijn voorouders verraden als hij het niet probeerde. Zolang zij tweeën bij elkaar bleven, kon hij tegen zichzelf zeggen dat de slachting van de oversteek niet voor niets was geweest.

De Caldonnae leefden nog.
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Alle aanwezigen keken verwonderd toe toen Stravos zich op zijn manke been verhief en het schild oprichtte, een magische creatie zoals zelfs de Illustere Profeet Leon zelden had gezien – een laag als bescherming tegen de winter, een laag als bescherming tegen het felste Vuur. En zo plaatsen wij onze natie van Uitverkorenen in deze gouden wieg, tot stand gekomen door Gods Wil en onderhouden door Zijn magiërs.

De Tirasid, Stichting, Vers 3 (56 van Tiran)
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Een vrouw met ambitie

Sciona drukte haar voorhoofd tegen de stoel voor haar maar het lukte haar niet om rustiger adem te halen.

‘Toe, liefje,’ zei Alba overredend. ‘Ga rechtop zitten en neem een scone.’

‘Kan ik niet.’ Sciona kneep haar ogen dicht en probeerde het opkomende gevoel van misselijkheid te bedwingen terwijl de trein voortraasde. ‘Nog niet.’

‘Je gaat toch niet overgeven.’

‘Nee,’ zei Sciona door opeengeklemde tanden. ‘Maar je weet maar nooit.’

‘Je hebt nauwelijks iets ontbeten.’

‘Ik functioneer beter met een lege maag.’

‘Wat een onzin,’ zei Alba, waarna ze zelf een hap nam uit een van de scones.

‘Voor jou misschien.’ Honger hielp Sciona zich op dagen als deze – wanneer ze op maximale capaciteit moest opereren – te concentreren. Tevredenheid was contraproductief. Comfort was contraproductief. Ze had deze ochtend wat in haar roerei geprikt om tante Winny gerust te stellen, maar uiteindelijk had ze deze knijpende leegte in haar maag nódig.

‘Luister, ik snap dat je gespannen bent…’

‘Dat snap je helemaal niet,’ zei Sciona tegen de rugleuning van de treinstoel. ‘Niemand snapt het. Helemaal niemand. Geen vrouw van onze generatie heeft geprobeerd dit examen te doen.’

‘Nou, nou, nou!’ Alba lachte en Sciona wist zonder te kijken dat Alba met haar ogen rolde. ‘Wat zul jij het moeilijk hebben! Wat verschrikkelijk om zo uitzonderlijk begaafd te zijn!’

Niet begááfd, dacht Sciona. Onverzádigbaar. Krankzínnig.

‘En luister, het feit dat je een vrouw bent zou het gemakkelijker voor je moeten maken, toch?’

‘Gemakkelijker, Alba? Hoe? Leg me dat eens uit.’

‘Ik bedoel, niet één vrouw heeft dit examen eerder gehaald, dus als je niet slaagt, is het geen schande.’

Geen schande. Natuurlijk dacht Alba in die termen. Om iets als schande te ervaren, moest je trots bezitten, en Alba had nooit Sciona’s excessieve dosis aan trots bezeten.

‘Ik maak me niet druk om schande,’ zei Sciona, hoewel het een enorme schande zou zijn na al haar harde werken. ‘Je weet toch waarom de Raad slechts eenmaal in de tien jaar een vrouw tot het examen toelaat?’

‘Ja,’ zei Alba, op die berustende toon die Sciona onuitstaanbaar vond. ‘Ze zeggen dat het verloren tijd is om vrouwen examen te laten doen.’

‘Precies,’ zei Sciona, ‘wat inhoudt dat het Magisterium slechts eenmaal in de tien jaar een vrouwelijke kandidaat ten tonele voert als bewijs van wat volgens hen geen betoog behoeft – dat vrouwen niet de aandacht van de Raad verdienen. Begrijp je nu mijn probleem? Als ik zak, bén ik dat bewijs. Dan heb ik het weer verkloot voor de vrouwelijke onderzoeksmagiërs in de komende tien jaar.’

‘Volgens mij maak je je er veel te druk over.’

‘En ik denk dat jij je er niet druk genóég over maakt. Dit soort examens zijn politiek en voor de bühne en gewoon… zenuwslopend.’ Niet dat Sciona een neus had voor politieke subtiliteiten, maar het Magisterium vervulde bepaalde rollen die overduidelijk waren. ‘Het resultaat van dit examen zál gevolgen hebben voor andere mensen.’

‘Oké, toe maar,’ zei Alba. ‘Sinds wanneer maak jij je druk om andere mensen?’

‘Dat doe ik heus wel,’ ging Sciona ertegenin, terwijl ze zich bewust was dat haar toon te defensief was om overtuigend te zijn.

‘O, ja? En waar komen deze scones vandaan?’

‘Hè… wat?’

‘Wie maakte de scones in dit mandje?’

‘Tante Winny?’ veronderstelde Sciona.

‘Die heeft ze dus volgens jou gisteravond of vanochtend gebakken?’

‘Waarom zou ik dat nog moeten weten?’ snauwde Sciona. ‘Ik had het een beetje druk met de voorbereiding voor het belangrijkste examen in mijn leven.’

‘De scones zijn een cadeau van Ansel… de bakkerszoon,’ voegde Alba eraan toe toen Sciona haar wezenloos aankeek, ‘die sinds zijn familie een winkel in onze straat is begonnen elke ochtend met een grote grijns naar jou staat te zwaaien. Hij kwam ze gisteravond langsbrengen voordat jij van tafel opstond.’ Toen Sciona’s gezicht nog steeds geen blijk van herkenning gaf, vervolgde Alba. ‘We zaten naar de prognoses van de verkiezingsuitslagen op de radio te luisteren toen hij binnenkwam. Je keek hem recht in zijn gezicht aan. Weet je dat echt niet meer?’

‘Ik wist niet dat het examen al begonnen was,’ zei Sciona zuinigjes. ‘Moet ik misschien ook zeggen welke kleur zijn pet had? Of wat voor oninteressants hij over het weer te zeggen had?’

‘Je zou aardiger tegen Ansel kunnen zijn.’ Alba fronste haar wenkbrauwen op die kritische manier die Sciona nooit echt begreep maar die altijd pijn deed. ‘Je weet toch nog wel dat zijn broer vorig jaar is gestorven?’

‘Natuurlijk weet ik dat nog.’ De aanblik van al dat bloed op de keien kon je moeilijk vergeten. ‘Maar wat heeft dat met mij te maken?’

‘Wat ik wil zeggen is dat je nauwelijks aandacht hebt voor de mensen in je naaste omgeving. Ik weet zeker dat het goed voor andere vrouwen is als je slaagt voor het examen, maar ik denk niet dat je kunt zeggen dat je het ten behoeve van hen doet. Ik bedoel maar… ken jij een praktiserende vrouwelijke onderzoeksmagiër bij naam, of kun je een praktiserende onderzoeksmagiër noemen om wie jij je bekommert?’

Sciona keek omhoog, opende haar mond…

‘Je mentor telt niet.’

Sciona sloot haar mond. Misschien had Alba een punt. Vond Sciona het echt onbillijk dat vrouwen niet toegelaten werden tot het Hoogmagisterium of was het idee dat zíj misschien niet werd toegelaten verontrustend? Nadat ze twintig jaar lang elke avond had gestudeerd in plaats van geslapen, formules had zitten schrijven in plaats van haar maaltijden te nuttigen…

‘O, Sciona, kijk nou eens!’ Alba gaf een tik op de arm van haar nicht, terwijl ze haar olijfgroene ogen wagenwijd opensperde. ‘Kijk nou! Wat mooi!’

De trein reed met hoge snelheid over de hoogste brug boven de stad op het moment dat een roze kleurende lucht de zon boven de oostelijke heuvels aankondigde. Zelfs na duizend treinritten over dit spoor was niets zo sensationeel als getuige te zijn hoe de grootste beschaving van de wereld ontwaakte bij de dageraad.

De grandioze, veertig sectoren omvattende energiecentrale van Tiran werkte de hele nacht, maar lichtte alleen ’s ochtends vroeg op, en dit was het volmaakte tijdstip van het jaar om van de aanblik te genieten. Terwijl de zomerse middernachtszon allang voorbij was en de lichtloze winter nog moest komen, kwam de zon op samen met het nijvere Tiranese volk. Eerst gingen de lichten aan achter de ramen van de industriegebieden en daarna in de daarachter liggende woningen, waardoor een zee van vonken ontstond die wegvloeide in de blauwzwarte ruimte van het noordelijke platteland. Als bliksemschichten flitsten formules langs de horizon terwijl alchemisten erts overhevelden voor de dagelijkse staalproductie. Onder de spoorrails reden als een optocht van kevers met glimmende schilden auto’s, die melk en fruit aan de welgestelden leverden. Dankzij aartsmagiër Duris’ nieuwe rubberen omhulsel van de wielen en het gladde alchemistische cement dat de keien van de meeste hoofdwegen verving, reden de voertuigen sneller dan ooit, maar de ‘door magie voortbewogen voertuigen’ leken vanuit de trein nog altijd langzaam en klein.

Sciona vond de stad vanaf deze hoogte op zijn mooist, om al zijn technische snufjes te kunnen bewonderen zonder lastiggevallen te worden door zijn menselijke bewoners, niemand die een praatje of oogcontact met haar probeerde te maken – nou ja, niemand behalve het opgewonden standje in de stoel naast haar.

‘Feryn zij geprezen, wat een uitzicht!’ Alba leunde op Sciona’s arm terwijl de trein klom. Alba werkte op slechts twee blokken van hun appartement in een bedrijf dat klokken en radio’s repareerde en had dus weinig gelegenheid om meer van Tiran te zien. ‘Ongelooflijk dat je elke dag deze route aflegt!’

‘Misschien voor de laatste keer.’ Sciona had tante Winny beloofd dat ze als lerares magie op een van de plaatselijke scholen zou gaan werken als ze voor het examen zakte. Geen universiteit meer, geen onderzoek meer, geen kans om een echte erfenis na te laten; alleen nog maar hordes schooljongens met snotneuzen van het soort dat haar kindertijd tot een hel had gemaakt.

‘Zeg dat niet, Sciona! Je zult het geweldig doen.’

‘Niemand doet het gewéldig op het examen voor het Hoogmagisterium,’ zei Sciona, vastbesloten zichzelf niet te martelen met hoop. ‘Je slaagt of je slaagt niet, dat is alles.’

Toen de trein vaart minderde bij de Universiteit van Magie en Industrie, stond de zon boven de heuvels en zijn stralen spatten af van de koepel die Tiran beschermde tegen Vuur en in de donkere winter isoleerde.

Een paar mensen keken verwonderd naar Sciona’s donkerpaarse toga toen ze over het middenpad naar de uitgang liep en op het perron uitstapte. Niet dat vrouwen nooit Sciona’s studieniveau bereikten, maar het kwam niet vaak voor. En de meeste vrouwen die een master in magie behaalden droegen een groene toga en gingen lesgeven. Want waarom zou je onderzoek gaan doen, als de hoogste niveaus ontoegankelijk voor je waren? Je kon beter als vrouwelijke magiër je talenten gebruiken om de volgende generatie grote mannelijke vernieuwers op te leiden – tenzij je een nimmer verzadigd monster was als Sciona, altijd uit op iets wat haar niet toebehoorde.

Terwijl Alba zich verbaasde over de drukte en grootsheid van het universiteitsstation, verwonderde Sciona zich over datgene waarover ze zich altijd verwonderde – de louter magische kracht van de trein zelf. Ze kreeg er nooit genoeg van om naar de gloeiende, meesterlijk ontworpen drukconductoren naast elke deur te kijken. Als die conductoren dimden, gloeide de motor aan de voorkant van de trein op en hevelde de energie van het Reservoir om die grote wielen over de rails te laten draaien.

Sciona voelde – als een rilling over de ruggengraat – hoe de trein beefde bij het opnemen van de massale energie voordat hij met de resterende passagiers zijn weg naar het westen vervolgde. Jaren geleden had ze aan de versleten kanten mouw van tante Winny getrokken en gevraagd wat maakte dat treinen konden rijden. Wat had zo veel macht om een mechanisme zo groot als een draak in beweging te krijgen?

‘Magiërs maken dat treinen rijden, liefje,’ had tante Winny gezegd, en toen ze zag dat haar nichtje niet tevreden was met haar antwoord, had ze verduidelijkt: ‘Knappe mannen die heel, heel hard studeren.’

Sciona herinnerde zich de schok toen deze verklaring tot haar doordrong: magiërs waren gewoon mannen… mannen die ooit jongens waren geweest. En dat ze toen dacht dat ze knapper was dan elke jongen op haar lagere school. Ze had harder geleerd dan wie ook van hen. Dus waarom zij niet?

Waarom zij niet?

Ze versnelde haar pas, zodat haar nicht moest rennen om haar bij te houden. Alba had langere benen, maar ze bleef steeds staan, duidelijk geïntrigeerd door drukte om hen heen, die eerlijk gezegd groter dan normaal was. Indien mogelijk regelde men het zo dat de examens voor het Hoogmagisterium samenvielen met de verkiezing van de stadsvoorzitters; het idee was dat nieuwe magiërs en politici tegelijkertijd de heilige hallen van de theocratie betraden – Gods wil en die van de mensen als één bewegend. Verliep het einde van de verkiezing, nu zij zich op magie moest concentreren, maar niet zo luidrúchtig, dacht Sciona bij zichzelf.

Het perron wemelde van actievoerders die pamfletten uitdeelden en luidkeels hun verkoren kandidaten voor stadsvoorzitter aanprezen.

‘Dames! Dames! Maak gebruik van uw rechten! Stem op Nerys voor de bevordering van vrouwen!’

‘Widmont, ik zeg Widmont! Een voorzitter voor het volk.’

‘Tiran staat voor zijn tradities!’ Een besnorde man met een ‘Kies Perramis’-button op zijn revers zwaaide met een pamflet naar Alba.

Maar Sciona was haar voor. ‘Ze is niet geïnteresseerd.’ Sciona rukte het papier uit de hand van de man en smeet het op de grond. Dit had het begin van een ruzie kunnen zijn, maar bij de aanblik van de paarse toga trokken de Perramis-aanhangers zich terug zonder nog verder iets te zeggen. ‘Dank u.’ Sciona pakte haar nicht bij de arm en stapte op het gevallen pamflet, waarbij de vierkante hak van haar laars op dat gezicht – met de verontrustend bekende dunne wenkbrauwen en grote, hongerige ogen – een afdruk achterliet. Toen ze het perron hadden verlaten, werd de menigte dunner; magiërs, personeel en studenten kozen ieder hun weg in het labyrint van de campus. De huidige Universiteit van Magie en Industrie strekte zich meer dan anderhalve kilometer in alle richtingen uit, maar de trein met westelijke bestemming leverde zijn passagiers af in het oude hart van Tiran achter de moderne betonnen torens. Hier stonden forten uit de tijd van de Verovering, lang geleden omgebouwd tot slaap- en collegezalen, terwijl de muren begroeid waren met kamperfoelie en korstmos de torentjes bekroonde.

Met open mond keek Alba naar de oude pracht onder het licht van de opgaande zon.

‘Je bent toch al eens eerder op de campus geweest?’ Sciona herinnerde zich vaag dat Alba haar vele jaren geleden tijdens het aanmeldingsproces had vergezeld naar een paar gesprekken.

‘Ja, alleen…’ Alba maakte haar zin niet af toen het Magiecentrum in zicht kwam en woorden haar tekortschoten. De koepel van het Leon-auditorium – de zetel van alle magie in Tiran – schitterde wit en goud in het ochtendlicht. Met elke stap die ze deden rezen de torens van de bibliotheek achter de koepel hoger op als een kroon terwijl aan weerskanten als oude wachtposten de grootste heveltorens van Tiran stonden.

‘Mooi, hè?’ Sciona glimlachte, even trots als tante Winny wanneer zij haar gast haar overdadig ingerichte zitkamer binnenliet. Het was misschien dwaas, maar voor Sciona voelde de universiteit als een thuis zoals geen huiskamer of keuken dat ooit voor haar zou voelen.

De grotere aanbouwen van het Magiecentrum dateerden van later, maar de grote stenen ingang stond er al driehonderd jaar onveranderd. Tussen de pilaren verhieven zich de vijf Magievaderen van Tiran – Leon, Stravos, Kaedor, Vernyn en Faene de Eerste – ieder drie verdiepingen van welgezind steen. In de tussenkomende eeuwen had de beeldhouwkunst zich ontwikkeld, maar deze werken uit de beginperiode van Tiran, met hun ruw uitgehakte gelaatstrekken en met peridot ingelegde ogen om ze leven te geven, bezaten iets onnavolgbaar machtigs.

Boven de deuren glansden in gepolijst alchimistisch goud de woorden van Magievader Leon:


Aan Tiran, schenk ik het Anderrijk.

Aan mijn Magiërs, al zijn kracht.

Mogen jullie altijd goede Beheerders zijn van deze Veilige

Haven in een wereld vol duisternis.



Daaronder uitgehakt stonden de spreuk van Faene de Eerste en leidraad van de universiteit:


Waarheid boven bedrog. Groei boven gemak. God boven alles.



Sciona moest haar toga en rokken bijeenhouden om de treden naar de dubbele deuren op te lopen. Ze zou nooit zo uitgedost naar een examen zijn gegaan, maar tante Winny had afkeurend gereageerd toen haar nicht in haar gewone dagelijkse bloes en overgooier de trap af was gekomen. Sciona moest, beweerde tante Winny, zich als een dame presenteren aan de aartsmagiërs. Hoe zouden ze haar anders serieus nemen? Sciona had kunnen aanvoeren dat haar magie serieus genomen moest worden, maar haar zenuwen speelden haar te veel parten om zich te verzetten toen haar tante haar inpakte in lagen onderrokken en bedrukt fluweel.

De beveiligingsconductoren in de hal registreerden de bronzen gesp van Sciona’s toga en een tweede stel deuren ging open om de vrouwen door te laten. Deze voorhal van het Magiecentrum was toegankelijk voor alle personeelsleden, studenten en bezoekers. Enkele colleges voor bachelorstudenten werden zelfs gegeven in de twee recentelijk gerenoveerde aanbouwen tussen het Leonauditorium en de heveltorens. Met als gevolg dat een verscheidenheid aan magiërs met wild wapperende toga’s – donkerbruin voor de bachelorstudenten, varengroen voor schoolmagiërs, paars voor labomagiërs en wit voor de hoge- en aartsmagiërs onder wier toezicht allen stonden – zich door de ruimte haastte om zich voor te bereiden op het komende semester.

Het examen voor het Hoogmagisterium zou plaatsvinden in het Leon-auditorium onder de koepel waar de eerste Raad van Tiran bijeen was gekomen. In tegenstelling tot de voorhal van het Magiecentrum was deze historische zaal verboden terrein voor het publiek; dat hield in dat Sciona en Alba zich moesten melden bij een secretaresse in een groene toga die achter een bureau bij de beveiligingshekken zat. De oudere vrouw keek heel even naar de toga van Sciona voordat haar ogen begonnen te schitteren.

‘O, u moet Sciona Freynan zijn!’ Haar smaragdgroene ogen twinkelden alsof ze zojuist een eenhoorn had gezien. ‘U en uw vriendin kunnen meteen doorlopen. En veel succes!’

Het roddelcircuit van het Magiecentrum had zijn werk goed gedaan als zelfs de secretaresse op de begane grond wist dat er dit jaar een vrouwelijke kandidaat examen deed; in de regel was de Raad geheimzinnig over wie ze toelieten.

De manier waarop de schoolmagiër bemoedigend haar vuist opstak, deed Sciona zich afvragen of dezelfde secretaresse achter dat bureau had gezeten toen de laatste keer een hoopvolle vrouw deze deuren was gepasseerd om de uitdagingen erachter aan te gaan. Misschien had ze ooit zelf van het Hoogmagisterium gedroomd, maar had ze, bezweken onder de druk van traditie en praktische bezwaren. die droom opgegeven.

Hou daarmee op, Sciona, waarschuwde de stem van verstand. Je bedenkt niet-bestaande rampscenario’s.

Maar deed ze dat? Hoe onredelijk was het mislukking te verwachten waar geen vrouw ooit was geslaagd? Het was realistisch om te denken dat het Sciona’s bestemming was om hier te mislukken. Het was realistisch om te denken dat haar toekomst dezelfde zou zijn als die van de secretaresse – gevangen achter een bureautje, in dienst van haar mannelijke meerderen totdat haar snelle handen traag werden en haar geest vermolmde van ledigheid. Zou Sciona zo’n leven in de toekomst kunnen leiden? Zou ze dat verdragen?

Ze hield haar pas in toen ze de wachtkamer naderde, die al halfvol was met in een purperen toga geklede kandidaten en hun mannelijke familieleden. Al deze mannen behoorden tot goede families. Oude magie. Oud geld. Zíj waren degenen die verondersteld werden te slagen, terwijl van Sciona werd verwacht dat ze zich keurig zou terugtrekken in de positie waarvoor zij was voorbestemd. Die van administratief assistente. Van echtgenote. Dit onheilspellende besef knaagde al wekenlang aan de randen van Sciona’s geweten. Maar nu groeide het aan en verduisterde de weg vooruit. Er was geen leven na dit examen. Als ze niet slaagde, kon ze niet verder leven. Maar toch, hoe kon ze slagen? Sciona werd bevangen door een existentiële angst, die haar blik vertroebelde. De grond werd wazig en kwam omhoog, haar tegemoet – toen een witte ruis het duister terugdreef zoals Leon de Horde had teruggedreven.

Aartsmagiër Derrith Bringham.

Sciona wankelde, hervond haar evenwicht en keek omhoog naar haar mentor.

De aartsmagiër was in vol ornaat: een witte toga met gouden schouderkoorden die zijn rang aangaven. Heilig licht.

‘Daar is ze!’ Stralend strekte hij zijn armen uit. ‘Mijn toekomstige hogemagiër, juffer Freynan! En juffer Livian, wat fijn om u weer te zien.’

‘K…kent u me nog, aartsmagiër?’ Nu leek Alba op het punt flauw te vallen.

‘De knappe nicht van juffer Freynan. Hoe zou ik die kunnen vergeten?’

Alba bloosde onder haar sproeten als een schoolmeisje. Misschien omdat mannen Alba niet vaak knap noemden; ze was lang voor een vrouw, had een vierkante kaak en gespierdere armen dan de meeste mannen aantrekkelijk vonden. Dat in aanmerking genomen was, veronderstelde Sciona, zelfs een compliment van een man die oud genoeg was om haar vader te zijn iets om te koesteren.

‘Kop op, meiske.’ De aartsmagiër keerde zich weer tot Sciona. ‘Ze zien graag wat zelfvertrouwen.’

‘Goed,’ fluisterde Sciona. Maar niet te veel zelfvertrouwen, dacht ze, want dan zouden de examinatoren haar misschien arrogant vinden. Waarschijnlijk vond half Tiran het sowieso arrogant dat een vrouw zich aan dit examen waagde.

‘Je ziet er pips uit, juffer Freynan. Je gaat toch niet overgeven?’

Misschien. Sciona schudde haar hoofd. ‘Ik ben gewoon zenuwachtig, meneer. Het gaat prima.’

‘Sinds wanneer is Sciona Freynan zenuwachtig voor een examen?’

‘Ik…’

‘Sinds wanneer is ze bang voor een uitdaging?’

‘Ik weet het niet.’ Sinds ze geen plan meer had. Sinds ze de lijn was gepasseerd die geen vrouw had genaderd.

Alle hindernissen had Sciona tot dat moment onder controle gehad – had ze kunnen overwinnen door scherpzinnig en hard werk. Een diploma behalen in energieheveling was moeilijk geweest, maar het was andere vrouwen voordien gelukt. Het werk als assistent van een aartsmagiër was afmattend geweest, maar studenten jonger dan Sciona hadden het voordien gedaan. Daarin was ze niet de eerste. Maar de rang van hogemagiër was het eerste doel dat buiten bereik leek, ongeacht hoe goed Sciona te werk ging.

‘Freynan.’ Bringhams stem bracht haar prompt terug naar het heden. ‘Luister. Dit is een opgave als elk ander. Jij bent ertoe in staat.’

Natuurlijk wist Bringham wat hij moest zeggen. Maar het was iets anders of wat hij zei ook waar was.

‘Geen zenuwen,’ zei hij, alsof het zo eenvoudig was. ‘We weten allebei dat niets jou meer kan tegenhouden als je eenmaal je tanden in een formule zet. Wacht maar. Mijn collega-aartsmagiërs zullen alles wat ze over je gezegd hebben terugnemen.’

‘Hebben ze iets over mij gezegd?’ vroeg Sciona, terwijl ze wilde dat ze zich niet zo misselijk voelde bij dat idee.

‘Ze letten op. Gezien dit examen is dat goed.’

‘O, ja?’

‘Mogelijk. Maar dat is iets wat ik voor mijn rekening neem. Jij moet gewoon als gebruikelijk een excellente Freynan-prestatie leveren, afgesproken?’

En, bij Feryn, wat wilde Sciona het vertrouwen dat die glimlach uitstraalde waard zijn. Bringham had alles op alles gezet om haar aanmelding in overweging te laten nemen en daarmee had hij zijn naam op het spel gezet. Als ze vandaag tekortschoot, verprutste ze het niet alleen voor de andere vrouwen, maar ze zou ook Bringhams reputatie schaden – en dat na alles wat hij voor haar had gedaan.

‘Ik zal proberen om u niet teleur te stellen.’

‘Dat kun je toch niet,’ zei hij. ‘Nu moet ik terug naar mijn collega’s. Als gewoonlijk wordt er op het laatste moment nog een heleboel zinloos gekibbeld over speciale exameneisen. Misschien moet je ook maar meteen naar binnen gaan, Freynan.’ Samenzweerderig dempte hij zijn stem. ‘Ik heb zo het idee dat je veel minder zenuwachtig zult zijn als je eenmaal weet wie je medekandidaten zijn.’ Hij draaide zich om met een knipoog in de richting van het Leon-auditorium.

‘Oké.’ Sciona drukte nog een laatste maal Alba’s hand. ‘Tot straks.’

‘Ik wacht hier op je,’ zei Alba.

‘O, juffer Livian.’ Bringham draaide zich weer om alsof hij zich net Alba’s aanwezigheid herinnerde. ‘Wilt u het niet bijwonen?’

‘Bijwonen?’

‘Kandidaten brengen vaak vaders en broers mee naar hun examen en u bent toch familie van juffer Freynan?’

‘Ja…’ zei Alba, ‘maar in de regel komen daar toch geen vrouwen binnen?’

‘Het is niet bij de wet verboden. En er is al een uitzondering gemaakt’ – Bringham knikte naar Sciona – ‘dus waarom niet?’

Na het volgende stel deuren vertelde het Leon-auditorium een verhaal in drie delen. Tirans toekomst zat op de halvemaan van zitbanken langs een kant van de wachtkamer: in purperen toga geklede onderzoeksmagiërs als Sciona, die de hoop koesterden zich aan te sluiten bij de gelederen van de hoogste innovatoren van de stad. Tegenover hen zat Tirans heden vertegenwoordigd door de in wit geklede aartsmagiërs van de Raad. Op de verheven koepel erboven was Tirans verleden uitgebeeld, en bij de glorie van dat verleden verbleekten alle levenden. Aartsmagiër Leon daalde af met de Grondbeginselen, en op een volgende afbeelding hield hij zijn scepter omhoog om de Horde der Duizenden te verjagen uit het Dal van Tiran. Je zag de koperkleurharige aartsmagiër Stravos die het schild oprichtte om de beschaving te behoeden voor het voorspelde Vuur. Faene de Eerste was afgebeeld als jongeman, die de Leonid overschreef aan de voeten van Leon, en vervolgens als bejaarde overste de Tirasid opstelde. En Mordra de Tweede stond bij zijn smidse waar hij het staal uitvond.

Gewoonlijk zou Sciona blijven staan om de grootsheid van de tentoongestelde geschiedenis te bewonderen en na te denken over haar plaats daarin. Maar op het moment dat ze binnenkwam, sloot ze zich uit zelfbescherming af van de buitenwereld, zodat die wazig werd. Ze was zich nauwelijks bewust dat ze plaatsnam op de bank tussen Alba en een andere examenkandidaat. De in een purperen toga gehulde man leek jonger dan Sciona – misschien was hij vierentwintig? Het subtiel elegante vest onder zijn toga getuigde van zijn rijke afkomst, maar hij was de enige kandidaat in de wachtkamer die niet vergezeld werd door een familielid.

‘Dag,’ begroette Alba hem met haar gewone vriendelijkheid. ‘Ik ben Alba Livian. En dit is Sciona Freynan.’

De man knikte naar Alba en wendde zich toen met een zachte grom af, of omdat hij zenuwachtig of omdat hij buitengewoon ongemanierd was.

‘Laat maar,’ fluisterde Sciona, toen Alba hem een zure blik toewierp. ‘Let maar niet op hem.’

Emotioneel kon Sciona er niets meer bij hebben. Als ze zich nu zorgen ging maken om haar medekandidaten zou haar hoofd barsten en dan zou Alba haar hersenen van de bank moeten schrapen. De enige magiërs aan wie ze op dit moment aandacht kon besteden waren de examinatoren.

De twaalf magiërs van de Raad zaten op een verhoging achter een lang bureau; ze waren stuk voor stuk druk bezig: of in onderling overleg, of met het doornemen van hun aantekeningen of met het instellen van hun multifunctionele conductoren. Hun geroezemoes was te zacht om verstaanbaar te zijn voor de examinandi, maar het vertrek leek desalniettemin vervuld van hun importantie. Het Hoogmagisterium telde steeds slechts honderd praktiserende magiërs. En van die honderd zaten slechts de twaalf beste in deze Raad en droegen de titel van aartsmagiër. Dit waren de mannen die aan het roer van Tiran stonden, zoals hun voorvaderen dat hadden gestaan sinds de stichting van de stad.

Aartsmagiër Bringham was de enige magiër van de Raad die Sciona persoonlijk kende, maar alle anderen kende ze bijna even goed dankzij hun boeken over magische disciplines. Aartsmagiër-overste Orynhel, staatshoofd en geestelijk leider, zat op de hoogste zetel. Rechts van hem zaten aartsmagiërs Thelanra, Mordra de Negende, Gamwen, Lynwick de Vierde, Eringale en Scywin. Links van hem zaten Bringham, Renthorn de Tweede, Duris, Capernai en Faene de Elfde. Sciona had elk woord dat deze mannen hadden geschreven gelezen, tot en met hun voetnoten, en haar leven rondom hun leerstellingen ingericht.

‘Dat zijn dus de aartsmagiërs?’ fluisterde Alba vol ontzag.

‘Inderdaad.’ Het feit dat ze al zo lang samenwerkte met Bringham – dat ze hem op zijn vrije dagen zag, als hij thee morste op zijn aantekeningen, zijn cartografiecoördinaten verkeerd om instelde of zijn teen stootte tegen een laboratoriumapparaat – had iets van de mystiek van de Raad moeten wegnemen. Maar bij het zien van hen allen gezamenlijk in deze gewijde ruimte voelde Sciona een rilling over haar ruggengraat.

‘Ik had verwacht dat ze er heel anders zouden uitzien.’

‘Had je soms gedacht dat ze even groot waren als de standbeelden buiten?’ grapte Sciona. ‘Of dat die witte toga’s echt licht afgaven zoals op de schilderijen?’

‘Nee, ik ben geen klein kind meer. Ik dacht alleen… ik dacht gewoon dat ze een scepter zouden hebben?’

‘Een scepter is een oorlogsconductor,’ zei Sciona. Op het slagveld had een magiër een soepele maar stevige conductor die niet uit elkaar zou knallen door het explosieve energieverbruik tijdens het gevecht. Maar Tiran had geen oorlog meer gevoerd sinds de Magievaderen driehonderd jaar geleden de Horde hadden verslagen. ‘Voor de meeste hogemagiërs zijn exercities met hun scepter een religieus ritueel zoals voorgeschreven in de Tirasid’ – een tekst die Alba niet had gelezen op de Leoniten-school – ‘maar conductoren van die omvang zijn niet echt praktisch voor dagelijkse magie.’ In de jaren dat Sciona voor aartsmagiër Bringham had gewerkt, had ze hem nooit zijn scepter zien gebruiken.

‘Hoe verrichten ze dan magie?’ vroeg Alba. ‘Doen ze alles met een formulator?’

‘Nee, nee,’ zei Sciona. ‘Elke formule ter plekke uittikken zou immers te veel tijd vergen. Een scepter is slechts één vorm van een multifunctionele conductor. Hogemagiërs gebruiken allerlei verschillende voorwerpen om de formules, die ze al eerder hebben opgesteld, toe te passen. Aartsmagiër Duris gebruikt witte handschoenen. Aartsmagiër Orynhel heeft zijn ring, hoewel de meeste oudere magiërs nog steeds de voorkeur aan een toverstaf geven.’

‘Hoe werkt dat?’

‘Dat zul je zo zien.’

Alle aanwezigen keken uit op een cirkel in het midden van het auditorium, waar de kandidaten zouden laten zien waartoe ze in staat waren. Deze cirkel had een honderdtal keerpunten in de Tiranese geschiedenis verwelkomd. Daar was magiër Sabernyn als verrader veroordeeld voor zwarte magie en ter dood gebracht. En Renthorn de Eerste had daar de magische gloeilamp gedemonstreerd die aanzet had gegeven tot de ontwikkeling van Tirans volledige elektrische netwerk. In deze cirkel werden carrières geboren, ontwikkeld en beëindigd.

Vandaag was de cirkel van lichte kalksteen leeg op een onopvallend eikenhouten bureau in het midden na. Op het bureau stond een eerste kwaliteit Lynwick-formulator met een standaard cartografiering ter grootte van een eetbord en ernaast lag een stapel formulepapier. Tijdens het examen zouden andere voorwerpen aan bod komen, maar pas op het moment dat het de aartsmagiërs uitkwam.

‘Jerrin Mordra!’ was de eerste naam die aartsmagiër Orynhel in de gespannen stilte afriep en de kandidaat naast Sciona stond op. ‘Kom alstublieft naar voren.’

Mordra?

Sciona wierp een zijdelingse blik op de jongeman die zenuwachtig zijn toga gladstreek over dat chique vest. Was dit de zoon van aartsmagiër Sireth Mordra? Zijn zichtbare zenuwachtigheid maakte dat Sciona onmiddellijk de pest aan hem had. Hij had niets te vrezen. Zonen van Raadsleden waren erfmagiërs en slaagden sowieso. Sinds hogemagiër Kamdyn met pensioen was gegaan en Scywin tot de Raad was verheven na de dood van aartsmagiër Ardona gedurende de laatste Lange Nacht, waren er twee open plaatsen. En de zoon van aartsmagiër Mordra hoefde slechts aan de meest basale exameneisen te voldoen om een van die twee plaatsen te bemachtigen.

Sciona keek boos naar de rug van de erfmagiër, die zich tot de Raad wendde om hun te danken voor het feit dat ze hem toegelaten hadden, waarna hij zijn getuigenis aflegde.

‘Aartsmagiërs van Tiran, in alle nederigheid sta ik voor u om het examen voor het Hoogmagisterium af te leggen. Ik heb eerst magie gestudeerd aan de academie van Danworth en vervolgens hier aan de Universiteit van Magie en Industrie. Mijn specialisaties zijn mathematica en cartografische theorie.’

Met andere woorden, niets speciaals. Cartografische theorie zonder toepassing. Iedereen met een vader die genoeg invloed had kon goede cijfers krijgen in mathematica en theorie aangezien je geen van beide praktisch hoefde te beoefenen, niet in een laboratorium en al helemaal niet in een fabriek.

‘Met uw goedvinden zal ik me naar het examenbureau begeven.’

Aartsmagiër Orynhel knikte en Sciona boog zich voorover, erop gebrand te zien of deze kleine klootzak zijn naam eer zou aandoen. Dat was een zware opgave, want zijn voorvaderen hadden de transport- en communicatiesystemen van Tiran ingrijpend veranderd.

Aartsmagiër Renthorn de Tweede legde de eerste opgave voor. Uit zijn mouw haalde hij een notenhouten toverstaf, waarmee hij, nauwelijks waarneembaar voor de examinandi, lichtjes zwaaide. Het uiteinde van de staf flitste en op het bureau stond een schaal.

‘In de schaal voor u vindt u vierhonderd papierstroken. Schrijf en activeer een formule om ze door deze ruimte te verspreiden.’

Een belachelijk gemakkelijke opgave. Er waren talloze manieren om dit goed uit te voeren en verdomd weinig manieren om het te verkloten. Sciona veronderstelde dat een teveel aan energie een vonk kon produceren waardoor het papier in brand vloog, maar Renthorn de Tweede had niet geëist dat het papier onbeschadigd bleef, alleen dat het verspreid werd.

Jerrin Mordra bediende de formulator met de handen van een geoefend opsteller; zijn vingers sloegen zo snel de stalen toetsen aan dat de individuele klikken samensmolten tot een klaterende waterval. Het geluid werd geïntensiveerd door de stilte van het auditorium en maakte dat Sciona’s vingers zenuwachtig bewogen. Nadat hij een halve minuut had zitten typen, sloeg hij de pauzetoets in met een hoorbare klak en begon zijn cartografieformule op te stellen.

Nu verrieden zijn enigszins talmende vingers onzekerheid. Sciona zou er half zo lang voor nodig hebben om een simpele deelformule te schrijven, maar zíj had haar tijd na haar bachelordiploma doorgebracht in het laboratorium van Bringham, waar ze met zowel rauwe energie als getallen had gewerkt. Als je alleen maar met theorie had gewerkt, was het moeilijk om te voorspellen hoe die getallen in energie zouden overgaan. Uiteindelijk sloeg Mordra de cartografietoets aan. De formulator klikte opnieuw en toonde de vruchten van zijn aarzelende gefriemel.

Alba hijgde en pakte Sciona’s hand zo hard beet dat het pijn deed.

‘Wat?’ fluisterde Sciona.

‘Dat is… Is… is dat…?’

Sciona was vergeten dat de aanblik van het Anderrijk nieuw was voor niet-magiërs als Alba, die zelden getuige waren van de magische processen achter de machines waarmee ze werkten. Sciona vond de afbeelding in grijstinten op Mordra’s cartografiering nogal slordig. De lichtvlekken waren dof waar ze helder en vaag waar ze scherp hadden moeten zijn. In dat rommeltje zou het moeilijk zijn om de juiste energiebron te bepalen. En Jerrin Mordra wist dat; zijn vingers trilden angstig voordat hij de hevelcoördinaten intikte die zijn activatieformule in werking moesten zetten.

Hij sloeg de heveltoets aan en in de schaal vond een explosie plaats: het papier regende als confetti in het auditorium en de idioten murmelden van bewondering. Een van die idioten was natuurlijk Alba.

‘Niet te geloven!’ zei ze vol bewondering, terwijl ze uit haar donkerbruine krullen een stukje papier plukte.

‘Dat is geen moeilijke formule,’ fluisterde Sciona. ‘Veel geschreeuw, maar weinig wol.’ Zij had dat in haar slaap kunnen doen en ze was ontzet over de onevenwichtige kwaliteit van de energie. Een snippertje papier dat op haar toga was beland was gescheurd, en ze zag dat Mordra haastig de papieren naast de formulator, die weggeblazen waren, bijeenraapte om ze weer op een stapel te leggen. ‘Er is geen enkele reden om zo veel kracht te gebruiken om papier te verspreiden.’ Het bewees dat Mordra’s cartografie duidelijkheid miste en zijn doelstelling nauwkeurigheid, wat erger was. Maar dat was te verwachten van iemand met een specialisatie in mathematica en cartografische theorie.

Bij Mordra’s tweede opgave voelde Sciona haar handen opnieuw jeuken. Ze vlocht haar vingers ineen in een poging een waardige houding aan te nemen maar kon toch niet voorkomen dat ze haar handen bleef wringen. Ze kon haar ogen niet afhouden van de toetsen onder Mordra’s te langzame handen en de knijpende angst in haar maag sloeg al heel snel om in een ongebreidelde gretigheid. Waarom had ze zich toch zulke zorgen gemaakt? Alles wat de Raad van Mordra vroeg kon zij perfect en keurig uitvoeren. Ze hoefden haar alleen maar toe te laten tot die formulator en dan zou ze deze stommeling laten zien hoe het moest.

Zoals Sciona had verwacht ging Mordra in de fout toen hij een vergissing maakte bij het hevelen. De steen die moest opstijgen schommelde slechts een paar seconden in de lucht, voordat hij met een plof weer op het bureau smakte. Ditmaal klonk er afkeurend en verbijsterd gemompel. Aartsmagiër Gamwen, Tirans belangrijkste cartograaf, grimaste en maakte een aantekening. Aartsmagiër Scywin, een van de grootste manuele hevelaars aller tijden, leek zelfs te geërgerd om een aantekening te maken.

‘Wat gebeurde er?’ fluisterde Alba. ‘Schreef hij de verkeerde formule?’

‘De activatieformule was niet verkeerd,’ antwoordde Sciona.

‘De wat?’

‘Het gedeelte van de formule dat zegt waar en hoe de steen moet opstijgen… dat gedeelte schreef hij foutloos… en dat is ook niet zo moeilijk. Maar dat is maar de helft van de formule.’

Wat voor de Tiranese leek eruitzag als één enkele formule – een trein in beweging zetten of een lamp laten branden – bestond in feite uit twee formules die een veelvoud aan onderdelen bevatten: enerzijds de activatieformule, die benoemde en bepaalde, en anderzijds de hevelformule, die cartografie, doelstelling en heveling inhield.

‘Activatieformules kun je gemakkelijk genoeg uit een boek leren, maar hevelformules zijn een combinatie van mathematica en intuïtie. Zijn activatieformules zijn in orde; hij heeft kennelijk de juiste boeken gelezen. Maar hij heeft weinig ervaring met magie bedrijven, dus het onderdeel waar hij op zijn intuïtie moet afgaan is zwak – dat is het onderdeel waar je een hevellocatie moet kiezen en je het door je coördinaten geproduceerde beeld moet kunnen interpreteren. Hij heeft moeite met de hevelformules die zijn activatieformules in werking zetten.’

‘Dus zijn formules zijn niet sterk genoeg?’ vroeg Alba.

‘Of te sterk. Het komt erop neer dat hij zijn energiemassa niet onder controle heeft. Als hij een echt moeilijke opgave krijgt, moet je heel snel bukken.’

‘Wat is een echt moeilijke opgave?’

‘Dat zeg ik je wel.’

Nu werden de opgaven moeilijker – ‘maak van dit gereedschap een conductor die gaat draaien als het een temperatuur boven de honderd graden ontdekt’, ‘schrijf een conductorloze formule die licht produceert bij het geluid van een klap’ – en Jerrin Mordra raakte in de problemen.

Toen aartsmagiër Duris hem vroeg een miniatuurautootje van de ene kant van het bureau naar de andere te laten rijden pruttelde het wagentje, trilde en schoot over het bureau. Het zou op de vloer gevallen zijn, als Jerrin Mordra niet tegen het protocol in zijn hand had uitgestoken en het had tegengehouden.

‘Neem me niet kwalijk.’ De jongeman grimaste en keek beschaamd terwijl hij het autootje losliet. ‘Ik…’

‘Wees zo goed om het examenmateriaal niet aan te raken,’ snauwde Mordra de Negende tegen zijn zoon. ‘En praat alleen wanneer het je gevraagd wordt.’

Alba huiverde vol sympathie en fluisterde tegen Sciona: ‘Was het zo slecht?’

‘Ontzettend.’ Zowel het activeren als het hevelen. De zenuwen begonnen zich meester te maken van de zoon van de aartsmagiër.

‘Maar het werkte toch,’ fluisterde Alba.

‘Niet meteen, en met moeite, en met veel te veel energie. De energie was niet goed afgestemd en gecontroleerd. Stel je voor dat er mensen in die auto hadden gezeten.’ Uiteindelijk ging het om mensen, als je als hogemagiër werk maakte dat gebruikt ging worden op straten en bij mensen thuis.

Gek genoeg – en misschien strekte het tot zijn eer – was het Jerrin Mordra’s vader die het strengst voor hem was. Iedere aartsmagiër van het panel kon alles van de kandidaat vragen, maar het waren de opgaven van Mordra de Negende die steeds uitdagender werden. Sciona had bijna te doen met de jonge Mordra toen zijn vader zei: ‘Op het bureau voor je ligt een stuk graniet. Deel het in twee gelijke delen.’

Natuurlijk kon Sciona niet zien wat Jerrin Mordra op de formulator tikte, maar ze voelde dat het hem niet ging lukken. Hij schreef te haastig, waarschijnlijk te omslachtig, en onzeker sloegen zijn vingers de heveltoets aan.

‘Bukken, Alba.’

De twee vrouwen zaten veilig achter de bank toen met een klap steenfragmenten alle kanten op vlogen. Een van de andere examinandi vloekte toen een stuk steen zijn wang raakte en hij bloedde, en een paar mensen slaakten angstige kreten.

‘Idioot!’ riep iemand woedend, wellicht luider dan fatsoenlijk was.

Aartsmagiër Thelanra, met zijn piekerige haar, had kennelijk medelijden met Jerrin Mordra; hij schraapte zijn keel en zei met zijn vriendelijke, bibberende stem: ‘Niet erg, meneer Mordra. Wilt u het nog eens proberen?’

Nog eens proberen? Sciona hield met moeite een spottende opmerking binnen terwijl Alba en zij weer rechtop gingen zitten. Als je in een reële omgeving werkte, moest je voortdurend complexe formules ophoesten – en vaak kon dat niet opnieuw gedaan worden.

Het moet gezegd worden dat Jerrin Mordra bij zijn tweede poging de moeilijke formule tot een goede einde bracht. Hij was dus misschien niet volslagen waardeloos, alleen niet uit het hogemagiërshout gesneden.

Toen de erfmagiër zijn zeer middelmatige vertoning had beëindigd, wuifde aartsmagiër Orynhel. De ring aan zijn hand schitterde, de voorwerpen op het bureau hadden plaatsgemaakt voor een Lynwick-formulator en een nieuwe stapel papier.

De volgende kandidaten brachten het er beter van af dan Jerrin Mordra, sommige waren zelfs echt indrukwekkend. Toen de vijfde kandidaat klaar was met zijn examen, zat Sciona te beven op haar plaats, maar niet van angst. Dat ontging Alba niet en daarom vroeg ze fluisterend: ‘Gaat het?’

‘Nu moet het echt mijn beurt zijn,’ fluisterde Sciona. Ze moest zich van deze energie ontdoen, voordat ze explodeerde.

Maar helaas werd haar naam als laatste van de tien namen geroepen. Toen de negende examinandus naar voren werd geroepen, werd Sciona steeds rustelozer in al haar rokken. Zonder uitlaatklep voor haar energie begon ze zich de vreselijkste scenario’s voor te stellen. Ze waren haar vergeten. Ze zouden op het laatste moment besluiten dat het een vergissing was om een vrouw tot het auditorium toe te laten. Dit zou allemaal een grap blijken te zijn. Of een droom.

Ze kon het bijna niet geloven toen aartsmagiër Orynhel naar zijn papieren tuurde, zijn bril recht op zijn neus zette en ‘Sciona Freynan!’ riep.

Als een geëlektrificeerde conductor sprong ze op van haar plaats. ‘Ja, aartsmagiër-overste!’

Gerimpelde vingers wenkten haar naar voren en Sciona betrad de cirkel naar haar bestemming – of naar het einde van alles.
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Dit Elfde Decreet dat ik als enige overlevende leerling van de Illustere Profeet Leon uitvaardig, heeft betrekking op de regels 234, 235 en 301 in Leons eerste formulegeschrift.

Hierbij decreteer ik dat voortaan geen door Leon gemaakte cartografische reeks bij het kopiëren veranderd of verveelvoudigd mag worden behalve voor het daarvoor bedoelde gebruik, te weten, het in kaart brengen van Gods Geschenk. Want de Profeet schreef geen formule behalve volgens de Wil van Feryn.

Daarom zal Tiran bestaan zolang de geschriften van Leon, die de Wil van God zijn, bestaan. Hij die de spiegel van God verandert, nodigt rampspoed uit, want hij verricht het werk van de duivel

De Tirasid, Wet, Vers 13 (64 van Tiran)
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Freynan de Eerste

Toen Sciona midden in het Leon-auditorium stond, voelde ze zich paradoxaal kleiner dan ooit en groot genoeg om de wereld te verslinden. Ze keek niemand van de grootste mannen in Tiran rechtstreeks aan, maar in plaats daarvan liet ze het wit van hun toga’s samenvloeien tot één grote schittering.

‘Aartsmagiërs van Tiran, ik sta hier voor u om het examen voor het Hoogmagisterium af te leggen.’ Haar stem trilde een beetje en ze kreeg die alleen maar onder controle door zichzelf eraan te herinneren dat zij haar, zodra ze zich had voorgesteld, naar de formulator zouden laten gaan. Alles zou goedkomen als haar handen die stalen toetsen zouden aanraken. ‘Ik heet Sciona Freynan. Ik heb aan de academie van Danworth gestudeerd en daarna hier aan de Universiteit van Magie en Industrie.’

Waar de kandidaten vóór de Universiteit van Magie en Industrie hadden gestudeerd, zou eigenlijk niet van belang moeten zijn. Het was alleen een snelle manier voor de examinatoren om de sociale status van de kandidaat vast te stellen. Er was een grote economische kloof tussen gewone studenten die openbaar onderwijs hadden gevolgd en degenen met relaties om een plaats aan Danworth te bemachtigen.

‘Pardon, juffer Freynan,’ onderbrak aartsmagiër Eringale haar. ‘Volgens uw papieren hebt u aan een openbare school, de openbare Oost Havendel School van Magie, én aan de academie van Danworth gestudeerd?’

‘Inderdaad. Ja, aartsmagiër.’ Sciona stak haar kin omhoog zoals Bringham haar had aangeraden, terwijl de zenuwen haar door de keel gierden. ‘Dankzij hun studiebeurs stapte ik in mijn tweede jaar over naar Danworth.’

Papieren ritselden, terwijl enkele aartsmagiërs aantekeningen maakten en andere iets rechterop leken te gaan zitten. Danworth nam per jaar slechts vijf studenten van een openbare school aan en in het jaar dat Sciona haar aanvraag had gedaan, waren het er drie. Ze hoopte dat dit een reden was om serieus genomen te worden, dat ze niet alleen maar werd gezien als de vereiste vrouwelijke kandidaat van dit decennium.

‘Dank u, juffer Freynan,’ zei aartsmagiër Eringale. ‘Gaat u alstublieft verder.’

‘De laatste zeven jaar heb ik aan het Trethellyn-instituut in het laboratorium van aartsmagiër Bringham gewerkt. Vier jaar hiervan was ik zijn voornaamste manuele hevelaar.’ Bringham schreef prachtige, geavanceerde activatieformules die de textielproductie van Tiran efficiënter maakten en iemand moest de energie vinden om die formules te testen voordat ze in de fabrieksconductoren werden toegepast. ‘Ik ben gespecialiseerd in industrieel toegepaste heveling en experimentele cartografische formuleringen. Ik wil u nogmaals bedanken dat u mij vandaag heeft toegelaten. Als de Magieraad het toestaat, zal ik nu naar het bureau lopen.’

Orynhel knikte met zijn zilverkleurige hoofd en Sciona deed een stap naar voren.

Ditmaal legde aartsmagiër Scywin als eerste een opgave voor, en met een druk op zijn uurwerkconductor richtte hij het bureau opnieuw in.

‘Juffer Freynan, voor u bevindt zich een kom met twaalf dennentakjes,’ zei Tirans meesterhevelaar. ‘Steek met behulp van de cartografiemethode van Kaedor de takjes zo aan dat ze langzaam verbranden.’

Sciona’s handen waren al op de formulator voordat hij was uitgesproken. Ze was nu wakker. Ze was in haar element. De mechanische druk van de toetsen onder haar vingers kalmeerde haar koortsachtige zenuwen en ze zag alleen nog de glasheldere taak voor zich.

Een activatieformule voor vuur schrijven was gemakkelijk; zoals Jerrin Mordra had laten zien, ging het gewoonlijk fout bij de hevelformule voor energie. Een pietsje te veel energie en Sciona zou de takjes in enkele seconden tot as reduceren. Véél te veel en ze riskeerde zelfverbranding, wat een gênante manier was om af te gaan op haar examen.

Sciona sloeg de pauzetoets aan, waardoor er een horizontale lijn op het papier werd getrokken, dat het begin aangaf van de hevelformule.

De cartografieformules van Kaedor volgden een vaste structuur waardoor ze gemakkelijk op te stellen waren, maar moeilijk te gebruiken om te hevelen. Toen Sciona de cartografieformule activeerde, vulde het Anderrijk de ring vóór haar met gloeiend wit en grijs, maar het was onvermijdelijk dat de eenvoud van Kaedor-methode een inferieure kijk op Gods Geschenk bood. In het grijs krioelden en bewogen witte vormen, een aanwijzing van mogelijke energiebronnen, maar ze waren stuk voor stuk slecht afgebakend. De cartografiemethoden die Sciona prefereerde gaven een duidelijk, helder en gemakkelijk te lokaliseren beeld van die energiebronnen. Nu was het alsof ze door een dikke mist naar lantaarnlichten zat te kijken.

Sciona vermoedde dat het juist de vaagheid van de Kaedor-methode was waarom aartsmagiër Scywin wilde dat ze haar toepaste op een lastige, precisie vereisende activatieformule. Scywin werd door de andere magiërs ‘de Scherpschutter’ genoemd vanwege zijn vermogen met behulp van ongeacht welke methode in ongeacht welke cartografiering precies de juiste energiebron te vinden. Hij wilde zien of deze beginneling tot hetzelfde in staat was.

De kritische blik van de Scherpschutter had Sciona moeten beangstigen. En dat deed-ie ook tot op zekere hoogte, maar Sciona’s vastbeslotenheid transformeerde de angst meteen tot concentratie. Na haar jarenlange ervaring in cartografie voor Bringham wist ze in het warrelende grijs de juiste vorm en helderheid te lokaliseren. Dat was waar een theoretische magiër als Mordra de Tiende faalde en waar Sciona schitterde.

Ze zag wat ze zocht en zette de coördinaten in de formulator voordat het licht kon bewegen of vervagen: 40.5 bij 23.1. Haar vinger drukte de heveltoets in en zoevend vond de magie plaats. Als door een rietje zoog de hevelformule de beoogde energie uit haar coördinaten in het Anderrijk naar Sciona’s activatieformule.

Het cartografische beeld verdween op het moment dat een vingergrote vlam ontbrandde in de kom met takjes. Een keurig succes.

Sciona haalde opgelucht adem terwijl het vlammetje de takjes verbrandde en de aartsmagiërs hun aantekeningen maakten, maar het was een kleine opluchting. Geef haar iets moeilijks. Nú, schreeuwde dat onverzadigbare in haar. Nú, nú, zodat ze kon doorwerken en het kon bevredigen.

Aartsmagiër Bringham was de volgende.

‘Voor u zult u een schijf obsidiaan zien.’ Met zijn toverstaf zwaaiend produceerde hij het zwarte gesteente samen met een weegschaal. ‘Verdeel het in twee gelijke delen.’

Verbaasd keek Sciona op naar haar mentor. Dit was dezelfde formule die Jerrin Mordra zojuist had verprutst – en ze zag dat Mordra de Negende Bringham een geïrriteerde blik toewierp. Een paar andere aartsmagiërs mompelden ontevreden, maar Bringham had tegen Sciona gezegd dat ze dat aan hem moest overlaten. Dus negeerde ze hun ontevreden geprevel en concentreerde ze zich op de opgave in kwestie.

Te veel energie overbrengen naar een nauwkeurig afgemeten segment was de fout die Jerrin Mordra had gemaakt. Onder de onverwachte overdruk was het granietblok gebarsten. De dichtheid van obsidiaan vereiste dat Sciona een behoorlijke druk moest uitoefenen op de breedte ter grootte van een messnede… óf een bescheiden hoeveelheid op een rand die niet breder was dan een molecule. De laatste optie riskeerde een rechtstreekse snede dwars door het bureau tot in de vloer, maar Sciona vertrouwde op haar vaardigheid om met precisie te richten en definieerde de rand als een molecule breed.

Kijk maar goed, Scywin, dacht ze toen ze klaar was met haar cartografieformule en haar coördinaten intikte.

Ze hevelde: er vond geen explosie plaats, er kraakte zelfs niets toen de steen zich tegen de formule verzette. De obsidiaan viel gewoon in twee stukken, spiegelglad waar de snede had plaatsgevonden. Het was misschien niet professioneel, maar ze kon niet nalaten te glimlachen toen ze de twee helften op de weegschaal die voor haar stond legde en toekeek hoe de naalden trillend op hetzelfde getal tot stilstand kwamen. Perfect gelijke delen. Zelfs bij zijn tweede poging was dat Mordra niet gelukt.

Een paar aartsmagiërs fluisterden met elkaar terwijl ze het resultaat bekeken. Mordra de Negende keek alsof hij zin had om iemand de nek om te draaien – maar het was onduidelijk of zijn woede gericht was op Sciona, Bringham of zijn infame zoon.

‘Ze heeft duidelijk de eerste kandidaat gekopieerd,’ zei aartsmagiër Duris.

‘Absoluut niet,’ merkte aartsmagiër Gamwen op. ‘Haar aanpak is volslagen anders – en in vele opzichten superieur. Bijvoorbeeld door de steen door weging in twee helften te delen en niet door middel van meting.’

‘Maar,’ hield Duris geïrriteerd aan, ‘het is niet eerlijk dat ze zag hoe de formule werd uitgevoerd voordat het aan haar werd gevraagd. Ik zal dit niet meetellen voor haar puntentotaal. Juffer Freynan,’ hij keek haar met zijn scherpe groene ogen aan, ‘laten we eens kijken of u tot meer in staat bent dan eenvoudige splijt- en ontstekingsformules.’

Sinds een eeuw was er niet zo’n jonge aartsmagiër geweest als Duris met zijn tweeënveertig jaar en Sciona vond dat ze hem zijn misprijzen jegens haar niet kon kwalijk nemen – of jegens welke magiër ook die in zijn aanwezigheid optrad. De meester-conductorontwerper had de helft van de apparatuur in het moderne Tiran uitgevonden of verbeterd. Wie waren deze jongelui die zich op zijn met moeite veroverde terrein begaven?

Hij zwaaide met zijn gehandschoende hand, waarna obsidiaan en weegschaal verdwenen en plaatsmaakten voor een rij lege glazen kommen.

‘Maak met materie uit het Anderrijk een ontstekingsmechanisme dat in werking treedt als het vierenhalve meter of hoger in de lucht wordt gegooid.’

Matérie uit het Anderrijk? Niet gewoon energie?

‘Pardon?’ Gamwen keek Duris ongelovig aan. ‘Wat heeft deze opdracht te maken met de vaardigheden van een cartografiespecialist?’

Dat had het niet. Alchemie was een specialisme waarvoor een volslagen andere opleiding was vereist dan voor al het andere magische werk. Per slot van rekening was heveling van materie uit het Anderrijk een essentieel andere handeling dan heveling van energie. Slechts aan één van de kandidaten die vóór Sciona examen hadden gedaan was gevraagd materie te hevelen, en zijn tweede specialisatie was industriële alchemie geweest.

‘Ik ben het eens met Gamwen.’ Eringale, conductorontwerper en mentor van Duris, sprak op een berispende toon. ‘Wat is je bedoeling, Duris? Dat de jongedame haar hand opblaast?’

Toen zei Bringham: ‘Laat haar het maar proberen. Het zal goed gaan.’

‘Is dat zo?’ Gamwen leek te twijfelen.

‘Dat weet ik zeker. En zo te zien is ze al begonnen.’

Bringham kende zijn leerling goed. Sciona was al bezig op kladpapier een schematische opstelling te maken van de benodigde formules.

Er was geen manier om materie in het Anderrijk in kaart te brengen, omdat geen enkele magiër er ooit in was geslaagd om de fysieke realiteit van Gods Geschenk in beeld te brengen. Het enige wat een magiër kon doen was zijn coördinaten kiezen, hevelen en hopen dat hij kreeg wat hij nodig had. En áls hij kreeg wat hij nodig had, was dat vaak vermengd met een bezinksel van andere elementen die samengeperst waren tijdens het transport van het ene rijk naar het andere. Soms was het blindelings gehevelde bezinksel gevaarlijk – explosief, zuur of giftig. Nergens stierven zo veel magiërs in een laboratorium als in de laboratoria van alchemisten.

Voordat ze de formule voor de eigenlijke heveling opstelde, schreef Sciona een begeleidende formule om alles wat doorkwam uit het Anderrijk te scannen en chemisch te analyseren. Ze was niet in chemie gespecialiseerd, maar ze hoopte een gevaarlijke verbinding te kunnen herkennen om op tijd van het bureau weg te springen.

Uiteindelijk moest ze vijf keer hevelen om alle beschikbare kommen tot de rand te vullen met geheimzinnig spul, voordat ze voldoende koolstof had voor wat ze van plan was.
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